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QUESTION EXAMINEE PAR LE CONSEIL DE SECURITE A SES ThOtme ET 750%me SEANCES,
"LE 30 OCTOBRE 1956 .

Deuxidme et dernier rapport du Secrétaire général concernant le plan
pour une force internationale d!urgence des Nations Unies dcmandé par
1tAssemblée générsle dans sa résolution du L novembre 19560 (A/3276)

1, Par sa résolution du b novembre 1956 (A/3276) relative & une force
internationale dturgence des Nations Unies, ll'Assemblée générale a demandé

de toute urgence au Secrétaire général de lul soumettre dans les quarante-huit
heures un plan en vue de constituer, avec l'assentiment des nations intéressées,
une force chargée d'assurer et de surveiller la cessation des hostilités N
conformément & toutes les dispositicns de la résolution du 2 novembre 1956 (A/3256),
Pour répondre & cette demande, j'ai lthonneur de présenter ce deuxidme et

dernier rapport. .

2. Dans mon premier rapport (A/3289) & ce sujet, que j'al remis d 1'Assemblde
générale le 4 novembre 1956, Jtal rendu compte des premidres consultations

que J'avais eues avec les délégations et jtal présenté, aux fins dtexamen,

une proposition relative & la création immédiate dtun Cormandement des Nations Uniés
qui serait chargé de la téche en question, Une résolution inspirée de ce rapport |
et qui avait pour auteurs le Cénada, la Colombie et la Norvege, a été adoptée '
par 1'Assemblée générale le 5 novembre 1956 (A/3290).

5. Daens mon premier rapport, j'ei perlé bridvement de diverses questions

qui se poseraient lors de la constitution de la force des Nations Unies envisagée,
Apres examen complémentaire et & la sulte de nouvelles consultations, jral
lthonneur de présenter cl-aprés les conclusions auxquelles jtai pu aboutir dans

le peu de temps dont je disposais,-
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QUESTIONS DE PRINCIPE

4. La constitution d'une foree internationale d'urgence des Nations Unies peut
&tre congue de trois fagons différentes.

Cette force pourrait &tre créée - c'est une premidre possibilité - sur la
‘base de certains principes qui se retrouvent dans la Constitution des Nations
Unies elles-mémes. Dens ces conditions, son chef responseble serait nomué paf
les Nations Unies et devrait, en dernier ressort, répondre de l'exercice de ses
fonetions soit devant 1'Assemblée générale et le Comseil de séeurité soit devant
l'un ou l'autre de ces organes. On devrait définir ses pouvoirs de meniére &
‘assurer sa compléte indépendance politique & 1'égerd de tout Etat. Il devrait
avoir avec le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations Unies des relations
du méme ordre que le Chef dtétat-major de 1'Organisme des Nations Unies chargé de
la surveillance de la tréve.

Il existe une 95253%93 possibilité : les Nations Unies pourraient charger un
pays ou un groupe de pays de pourvoir indépendamment 8 la constitution d‘une force
internationale qui servirait & des fins déterminées per les Nations Unies. Dans
ce cas, il serait évidemment impossible d'cbtenir la méme indépendance politique
& 1'égard des Etats que dans le cas d'une force internationale du premier type.

Enfin - c'est une troisiéme possibilité - une force internatiocnale pourrait
| 8tre constituée par un groupe d'Etats agissant de concert, les relations entre
cette force et les Nations Unies devant 8tre ultérieurement réglées de manidre
‘appropriée. On peut formuler, & 1'égard de ce systime, les mémes réserves qu's
.l'égard du précédent, et peut-8tfre d'autres encore.

.Des variations de forme, d'une grande diversité, sont bien entendu possibles
meis il semble que les trois conceptions mentionnées‘circbnscrivent le probléme.
5. Dans sa décision du 5 novembre 1956 relative & la création d'un Commendeément
des Nations Unies, & titre de mesure d'‘'urgence, 1'Assemblée générale 8'est prononcée
en faveur du premier des trois types envisagés au paragraphe 4. Le Commandement
unifié de Corée est un exemple du deuxidme type. Il n'existe pas de précédent du
troisiéme type, mais il semblerait que ce soit 184 l'une des fagons possibles de
donner ‘effet & la suggestion émise dans les réporses que les Gouvernements de la
France et du Royaume-Uni ont faites le 5 novenbre 1956 & uwsa demende de cesser le
feu (A/%294 et A/3293). En essayant de mettre au point 'un plan pour la consti-
tution d'une force des Nations Unies, je me suis fondé sur la situation Juridique



créée par 1s décision de principe de 1'Assemblée générale,ﬂimpliquée dens la
demande qu'elle m's adressée de lyi soumettre dans léé:éﬁarénte-huit heures un
'plan pour une force de ce genre et dans sa décision subééquente.de créer en
‘exéeution de la premidre vésolution uni_Commandement des Nations Unies.

§6. Par se résolution relative au Commandement des Natibns Unies, l’Assgmblée
;généraler s autorisé le Chef du Commandement, en consultation avec le Secrétaire
?général, & recruter des officiers soit dens 1'Qrgenisme chargé de la surveillance
‘de la tréve, soit directement dans divers Etats Membres autres que les membres
‘permanents du Conseil de sdourité. Cette procédure de recrutement donne ddjd

upne indicetion importaite sur le caractére de le force 3 constituer. D'une part,
on reconnalt 1'indépendance du Chef du Commandement pour le recrutement des
officiers. D'autrs pat, il est posé éen principe que la force sera recrutée dens
les Etats Membres aubres que les membres permanents du Conseil de sécurité. ILe
premier de ces éléments, dens la nouvells conception, a des incidences importantes
suf 1llinterprétation dn stetut du Chef du Cémm&ndemeﬂb) Le secénd a des incidences

tout aussi importentes sur le caractdre du Commendement tout entier. Il convient

- de remarcuer & cet égard gue la propnsition anglo-francaise que Jj'al aéja

‘mentionnde peut leisser supposer que la question de la comporition de 1tétat-major

et des contingenss sernit subordounée & l'assentiment des parties intéressées, ce
qui serait difficilement compatible avec la constitution de la force internatiocnale
selon les principes dont s'est déjd inspirée 1l'Assemblée générale.

7. la résolution par laquelle 1llAssemblée prie le Secrétaire général de lul
soumettre un plan en vue de constituer une force internationele donne d'autres
indicatlons, Ainsi, il y eét,dit que la force doit &tre créée pour répondre & une
situstion "d'urgence", La situation envisagée est plus nettemeﬁt définie dans

le mendat de la foree, celle-ci étant chargée "d'assurer et de surveiller la
cessation des hostilités conformément & toutes les dispositions” de la résolution
de 1'Assemblée générale du 2 noveubre 1956 (A/3256),
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3'8. Une amnalyse plus poussée de la conception de la force internationale

. des Nations Unles, fondée sur ce que 1tAssenblée générele a dit dens sa résolution

& ce sujét, indique que lt'Assemblée entend qué la force soit de nature temporaire;
la durde de sa mission &tant déterminde par les besolns résultant du présent

 conflit., Il est, dtautre part, évident que ltAssemblée générale, en se référant

 dens sa résolution du 5 novembre 1956 & sa résolution du 2 novembre, & voulu

-

‘se réserver la détermination pleine et entidre des thches de cette force et

de la base juridique sur laquelle elle devra se fonder dans l'accomplissement

de sa mission., Il ressort du mendat qutil n'existe pas la moindre intention
d'influer par la constitution de cette force sur l'équilibre militaire dans

le conflit actuel ni, par conséquent, sur l'équilibre politique concernant les
efforts en vue de régler le conflit. Par conséquent, 1l'Assemblée générale n'a pas
par 1lt'institution de la force pris position & 1tégard dtobjectifs autres que ceux
qui ont été nettement et pleinement énoncés dens sa résolution du 2 novembre 1956.
9. Etant donné qu'elle opéreralt conformément i une déeision prise en vertu

~ des dispositions de la résolution intitulée "Lfunion pour le maintien de la paix®,

le force, si elle était constitude, serait limitée dans ses opérations, en

ce sens que ltassentiment des parties intéressées seralt requls conformément
aux régles généralement reconnues du droit international, Bien que 1l!'Assemblée
générale soit habilitée & constituer la force avec 1'assentiment des parties
qul fourniraient des unités, elle ne pourrait pas demandér que ls force soit

f/stationnée ou qutelle opére sur le territoire d'un pays donné sans l!'assentiment

du gouvernement de ce pays. Cela n'exclut pas la possibilité que le Conseil
de sécurité puisse utiliser cette force daens les limites plus &tendues prévues
au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies. Je ne crois pas nécessaire
pour le moment de développer davantage cette idée puisqu'on n'a pas envisagé
dtutiliser cette force en vertu du Chapitre VII, avec les droits & 1t'égard
des pays Membres que cela entratnerait,
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10. Cette derniére observation permet de conclure que la constitution de la force
ne devrait pas €tre déterminde par les besoins qui auraient existé si la mesure
avait été considérde comme falsant pertie d'une action coercitive dirigée contre
un pays Membre. Il y a une différence manifeste entre la création de ls force

en vue d'assurer la cessation des hostilités, accompagnée d'un retrait des forces
aruées, et la création de cette force en vue dtimposer un retrait des forces
armées. Il s'ensuit que, quoique la force différe & cet égard comme & beaucoup
d'autres du corps des observateurs de 1l'Organisme chargé de la surveillance de la
tréve, elle n'est pas, melgré son caractére paramilitaire, une force ayant des

objectifs militaires.

QUESTIONS DE FONCTIONS ‘

11. ILa gquestion de la détermination des fonctions de la force des Nations Unies

a été partiellement traitée dans les parasgraphes précédents. Il est difficile,

dans la situation actuclle et sans une plus ample étude, d'en discuter avec quelque
précision, Néanmoins, les observations générales qu'lil est possible de faire
devraient suffire & ce stade. . ‘

12. Le mandat donné dans la résolution de l'Assemblée générale est, comme on l'a
déja signalé, "d'amssurer ... la cessation des hostilités conformément & toutes les
dispositions” de ia résolution du 2 novembre 1956. Aux termcs de cette dernidre
récolution, 1tassenblée dewende instamment "que toutes les porties actuellement
méldes aux hostilités ducs ia région acceptent immédiatewent de casser le feu et,

& ce titre, sterr8tent d'envoyer dans la région des forces militaires ou des armes"
et invite instawment "les parities aux Conventions d'ermistice & retircr sans. tarder
toutes leurs forces derridre les lignes de démaccation de ll'armistice, & renoncer -
& toute incursion en territoire voisin & travers ces lignes et & respecter scrupu=-
leusement les dispositions des Conventions d'avmistice". Il ressort de ces deux
dispositions conciddrées ensemble que les fonewicns de la force des Natlons Unies
gseraient, lorsqu'il y aura un cessez-le-~feu, d'entrer en territoire égyptien avec

le cousentement du Gouverncment égyptien afin d'aider & maintenir le calme pendant
et aprés le retrait des troupes non égyptiennes et d'assurer le respect des autres
dispositions de la résolution du 2 novembre 1956. Ila force ne devrait manifestement

pas avoir dfautres droits que ceux qui seralent nécessaires & l'exdcution de ses
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fonections en coopérétion avec les autoritds locales. Ce serait plus qutun corps
d'observateurs, mais ce ne serailt en aucune fagon une force militaire contrdlant
temporairement le territoire ol elle est stationnde; encore moins devralt-elle
evolir des fonctions militaires excédant celles qui seralent nécessaires pour
assﬁrer des conditions pacifiques au cas ob les parties au conflit prendraient
toutes les mesures nécessaires pour donmer sulte aux recommandations de 1l'Assemblée
générale. Cela &tant posé, on peut admettre que ses fonctions stétendraient & une
zone allant approximstivement du canal de Suez asux lignes de démercation de
1llarmistice fixdes par la Convention d'armistice entre 1'Egypte et Isra¥l.

QUESTIONS DE L'IMPORTANCE NUMERIQUE ET DE L'ORGANISATION DE LA FORCE

13. Il n'a pas ét€ possible jusqu'!d présent de faire les études technigues
nécessaires. Par conséquent, on ne peut pas encore dire ce que devrait 8tre
1timportance numérique de la force envisagée., Dans mon premier rapport, j'avais
fait observer que la situation pourrait comporter une action en deux étapes : il
slagirait dfsbord de remplir certaines taches immédiates; ensuite, il incomberait
& la force envisagée dtautres t@ches guelque peu différentes, mais s'inscrivant
toujours dans le cadre tracé au paragraphe 12 ci-dessus. Il est probable qutil
faudra modifier le cas échéant l'importance numérique de la force internationale,
selon ce que deviendront les tlches & accomplir. Ces questions exigent une &tude
Plus approfondie et jtai invité le Chef du Commendement des Nations Unies, le
Général E.L.M. Burns, & me faire connaltre d'urgence son avis.

14, Il n'est pas possible pour le moment de faire au sujet de l'organisation
générale de la force internationale, des propositions qui aillent au-deld de
celles qui découlent clairement de la résolution du 4 novembre 1956. Ltexpérience
générale semble indiquer qu'il est souhsitable que les pays participants fournilssent
des.unités forment un tout afin d'éviter les pertes de temps et d'efficacité
qutentraine nécessairement la constitution de nouvelles unités par fusion de
petits groupes de nationalités différentes. La question demande & &tre étudide



lus avant et elle est, de toute &vidence, &troitement liée & la condition que
livers pays Membres fournissent des unités d'importance numérique suffisante.

1 n'y a pas de raison que la difficulté de présenter un plan dtorganisation '
étaillé retarde la constitution de la force. Pendant la période initiale, il
‘audra probablement, en tout cas, que la force se compose de quelgues unités de -
timportance du bataillon, envoyées par des pays ou groupes de peys en mesure

e fournir sans retard des troupes de ce génre. Dans mes démarches aupres des
jouvernements, Jje mfefforce de constituer un “tableau" suffisamment large pour
iermettre un choix dtunités qui donne & la force envisagée une composition
‘quilibrée. En matidre dlorganisation, tous autres plans et toutes'autres décisions
épendront dans une grande mesure de liopinion du Chef du Commandement et de ses
iollaborateurs.

WESTIONS DE FINANCEMENT

5. Les modalités de financement de la force envisagde restent également &
réeiser,  On pourralt au moins appliquer provisoirement comme régle fondamentale
ue toute nation fournissant une unité devra assumer tous les frais de matériel
t de personnel, tandis que toutes les autres dépenses seront couvertes sur des
essources autres que celles du budget ordinaire des Nations Unies. Il est
anifestement impossible de faire une estimation des dépenses & prévoir avant
e connaltre llimportance numérique du corps et la durée de la mission qutil
ura & remplir. La seule solution pratique serait donc que l'Assemblée vote
ne autorisation générale permettant de couvrir les dépenses de la force selon
es principes généraux comme ceux qul sont suggérés ci-dessus.
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QUESTIONS DE RECRUTEMENT

16. Faute de temps, je n'ai pu examinef la, question de ls participation Q le
force qu‘aVeg un nombre limité de gouvernements d'Etats Membres. Les offres
d'assistance qui m'ont été adressées par crit jusqu'd présent figurent en annexe
au présent repport. Outre ces cas, d'eutres gouvernements dtudient & 1'heure
actuelle léur participation éventuelle & la force. J'espére que la participation
des Etats sera plus large ds qu'aura &té approuvé un plad permettant de se faire
une idée plus précise des obligations qu'implique la participation. Les réactions
que J'ai pu noter jusqu'd présent m'incitent & croire qu'il sera possible de
répondr¢ rapidement tout au moins aux besoins 'de personnel les plus esgentiels.
Une fois les possibilités définitivement éteblies, on sera peut-8tre amend &
modifier l‘importance numérique et l'organisation de la force afin d'sboutir en
principe & la solution la plus satisfaisante. ,

QUESTIONS GENERALES

17. Dans mon premier rapport, je disais que 1'étape ultérieure de développement
dort je parle au paragraphe 13 ci-dessus, "correspondra vraisemblablement & une
période oh les fonctions ... devraient &tre considérées eu égard & des efforts &
plus long ‘terme". Tout en signalant ce point, Je me réservais de ‘développer led
considérations bridvement exposées. Aprés plus ample réflexion, je ne voudrais
pas, pour le mcment, aller au-deld de ce ‘que j'ai dit & ce sujet plus haut dans

le présent rapport, surtout en ce qui cqoncerne les fonctions de le force. Il
serait prématuré d'émettre des avis sur des probldmes susceptibles de se présenter
lorsque la crise immédiate sera pesade. '

18, Pour ce qui est de plusieurs questions mentionnées ci-dessus, Jje me suis vu
obligé de les laisser en suspens. Cela s'explique, en partie, par le marque de
temps et, en partie, par la nécessité dlune étude supplémentaire. Je suggdre que
ces questions non réglées soient soumises & l'examen d'un comité restreint ‘de
1'Assemblée générale; si un tel orgene était créé, il pourrait aussi servir au
Becrétaire général de comité consultatif pour les questions relatives aux opé-
rations. Par contre, en ce qui concerne tous les points ol il semble en ce moment
possible de prendre une décision’ayant de l'importance pour 1ltélaboration ulté-

rieure du plan, 1l'Assemblée générale devrait agir sans tarder.
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19. Je me rends parfaitement compte que ce plan présente & beaucoup d'égards

un caractére préliminaire. Mais le temps presse, et c'est 13 une excuse non
seulement pour l'sbsence de détalls dans cette premidre ébauche, mais aussi pour
l'adoption par 1'Assemblée générale de décisions congues en termes plus généraux
que de coutume. Si la force doit &tre constitude avec toute la célérité indis-
pensable & son succds, il faut laisser une certaine marge de confiance & ceux qui
auront la respopsebilité de donner effet aux déeisions de 1l'Assemblée générale.
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ANNEXE 1

LETTRE ADRESSEE AU SECREVAIRE GENERAL, LE 4 NOVEMBERE 1956, PAR LE
SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFAIRES EXTERIEURES DU CANADA

New-York, le U novembre 1956
/CRIGINAL : ANGLAIS/

Au sujet de la force internstionale des Nabtions Unies dopt la constitution
28t envisagée dans la résolution A/3276 que l'Assemblée générsle a adoptée le
3 novembre 1956, le Gouvernement canadien s décidé dlapporter, sous réserve de
l'action constitutionnelle requise, qul va €tre mise en train sans reterd, une
contribution appropriée dont les modalités vous seront indiquées en détail & une

date prochaine.

Le Secrétaire d'Etet
sux affaires extérieures

(Signé) L.B. PEARSON
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ANNEXE 2

LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 4 NOVEMBRE 1956, PAR LE
REPRESENTANT PERMANENT DE LA COLOMBIE AUPRES DES NATIONS UNIES

New~York, le 4 novembre 1956
JORIGINAL : ESPAGNOL/

Je suis heureux de vous faire savoir que le Gouvernement colombien, fidele &
ses traditions de respect des engagements internationaux, est prét & envoyer les
forces militaires que vous avez demenddes ce matin pour donner effet & la
résolution A/3275 que 1'Assemblée générale, asu cours de sa premidre session
extraordinaire d'urgence, a adoptée la nuit dernidre,

Il faudrait, dlores et déja, conformément aux résolutions A/3256 et A/3275
et aux idées dmises aux Commissions des Nations Unies sur la solidarité et les
mesures collectives, arr@ter les détails, les conditions et les modalités de la
colleboration que doivent apporter aux Nations Unies les pays qui fourniront des
forces armées pour la création de la force d'urgence prévue,

Le représentant permanent de la Colombie |
auprés deg Naticns Unies

(signé) Francisco URRUTIA
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ARNEXE 3

LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 5 NOVEMBRE 1956, PAR IE
REPRESENTANT PERMANENT DU DANEMARK AUPRES DES NATIONS UNIES

\
New-York, le 5 novembre 1956
[ORIGINAL : ANGLAIS/

En réponse a ls demande que vous m'avez sdressée hier au sujet de l'assis-
tance éventuelle du Danemark pour la création d'une force internationale d'urgence
des Nationg Unles chargée d'assurer et de surveiller la cessation des hostilités -
dang le réglon du canal de Suez conformégent aux dispositions de la résolution
du 4 novembre 1956 (A/3276), J'ai l'honneur de vous informer que le Gouvernement
danols accepte de participer a ladlite force, sous réserve du consentement du
Parlement danois qu'il sollicitera le msrdi 6 novembre.

Le représentant permenent du Danemsark
aupres des Nations Unies

(Signé) Kerl I, ESKELUND



ANNEXE 4

LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 4 NOVEMBRE 1956, PAR LE
REPRESENTANT PERMANENT DE LA NORVEGE AUFRES DES NATIONS UNIES

. New=York, le 4 novembre 1956
[ORIGINAL : ANGIAIS/

En réponse & votre demande, jtai l'honmneur de vous faire connaftre gue mon
gouvernement & immédiatement examiné la question de 1l'envoi, dans la région du
conflit du Moyen-Orient, d'une formation militaire norvégienne qui serait mise
& le disposition du Commandement des Nations Unies. Cette formation sera dispo-
dible dans les délais les plus brefs et sera envoyée conformément aux directives

que le Commandement des Nations Unies pourrs ecommuniquer & mon gouvernement.

Le représentant permenent de 1a Norvége
auprds des Nations Unies

(Sigré) Hans ENGEN



ANNEXE 5

SECONDE LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 5 NOVEMBRE 1956, PAR LE
REPRESENTANT PERMANENT DE LA NORVEGE AUPRES DES NATIONS UNIES

lew-York, le 5 novembre 1956
/ORIGINAL : ANGLAIS/

J'al l'honneur de vous communlguer le message suivant que j'al regu aujourd'hul
de mon gouvernement o
"Le Storting (Parlement) a adopté, & l'unanimité, aunjourd'hui 5 novembre, unﬁ;‘
projet de loi autorisent le gouvernement & mettre une compagnie d'infanterie ‘
(190 hommes environ) & le disposition du Commandement des Nations Unies pour une
force internationale d'urgence. La compagnie est préte & partir pour la région
ce solr et elle pertira sans délal lorsque seront pervenues les instructions rels-
tives au moment du départ et aux moyens .de transport, Le gouvernement est;mé
qu'il est de la plus haute importance que les forces internationales d'urgence
soient crédes le plus t0% possible de maniére & faclliter une rapide cessation des
hostilités et 1l'évacuation rapide des troupes étrangeéres qul se trouvent dans la
région,"

Le représentant de la Norvége
auprés des Nations Uniles

(Signé) Hans ENGEN



ANNEXE 6

LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 5 NOVEMBRE 1956, PAR IE
REPRESENTANT PERMANENT DU PAKISTAN AUPRES DES NATIONS UNIES -

New-York, le 5 novembre 1956
[CRIGINAL : ANGLAIS/

D'ordre de mon gouvernemesat, j'al lthonneur de me référer & la résolution
que l'Assemblée générale a adcptée le U novembre 1956 & ea premilre session
extraordinaire d'urgence (docu-ent A/5290), et de vous informer Que le Gouvernement
pakistanais offre de mettre un contingent de forces armées 2 la disposition de la

force internationale dturgence des Nations Unies.

Ambassedeur extraordinaire et Ministre
plénipotentiaire

Représenvent permanent du Pekistan auprés
deg Natlons Unies

(signé) M. Mir KHAN
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ANNEXE T

LETTRE ADRESSEE AU SECRETAIRE GENERAL, LE 5 NOVEMBRE 1956, PAR LE
REPRESENTANT PERMANENT DE IA SUEDE AUFRES DES NATIONS UNIES

New~York, le 5 novembre 1956
[ORICINAL : ANGIAIS/

Comme suite & notre conversation d'hier, J'ai 1'honneur, d'ordre de mon
Gouvernement, de vous informetr de ce qui suit.

le Gouvernement suddois est disposé, en principe, & fournir une unité mili-
taire & la force internationale d'urgence qui doit 8tre créde conformément aux
résolutions de 1'Assemblée générale des 4 et 5 novembre 1956 pour assurer et
surveiller ls cessation des hostilités au Moyen-Orient, en application de la
résolution de 1'Assemblée en date du 2 novembre.

Le Gouvernement suédois présume que cette force aura uniquement pour téche
d'latteindre l'objectif fixé dans les résolutions susmentionnées des 4 et
5 noveubre et gu'elle n'aura pas & assurer une mission de surveillance dans la
région pendant une période indéteérminée ou jusqu'd ce qu'intervienne la solution
des questions politiques qui se posent dans cette région.

Le Gouvernement suédois présume en outre que 1'unité suédoise ne sera ras
stationnée en territoire étranger sans le consentement de 1'Btat intéressé et que
les frais entralnés seront, dans une frés grande mesure, & la charge de
1'Organisation des Nations Unies, conformément & un accord préeis qui sera conclu
& cette fin avec 1'Organisation.

Le représentant permanent de la Sudde
auprés des Nations Unies

(8igré) Gunnar JARRING
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